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Ucelom tohto dokumentu je poskytnut Ziadatelom a inym externym zainteresovanym strandm v oblasti vyddvania
povoleni pre vozidld informdcie tykajiuce sa konkrétnej témy uvedenej v ndzve. Objasnenia obsiahnuté vtomto dokumente
sa méZu zaclenit do dalsej revizie usmerneni pre praktické opatrenia tykajuce sa postupu povolovania vozidiel bez toho,
aby bol dotknuty formdliny postup aktualizdcie usmernenia.

Tento dokument je prdvne nezdviznym usmernenim Zelezni¢nej agentiry Eurdpskej unie. Nie si nim dotknuté
rozhodovacie procesy stanovené v platnych prdvnych predpisoch EU. Zdvizny vyklad préva Unie je navyse vo vylucnej
prdavomoci Studneho dvora Eurdpskej unie.
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1. Opis problému

Smernicou (EU) 2016/797%, zmenenou smernicou (EU) 2020/700, sa pre subsystémy a komponenty
interoperability (dalej len ,1C“)? ukladd povinnost mat pred uvedenim na trh vyhldsenie ES:

» Subsystémy: Ziadatel o uvedenie subsystému na trh musi vypracovat vyhlasenie ES o overeni.

» Komponenty interoperability: vyrobca (alebo jeho splnomocneny zéastupca) musi vypracovat
vyhlasenie ES o zhode a/alebo vhodnosti na pouZitie.

Podla nariadenia (EU) 2019/250°, zmeneného nariadenim (EU) 2020/779%, sa vo vyhlaseniach ES uvédza;
» pravo Unie a vnutrostatne predpisy, s ktorymi je subsystém/IC v stlade;
» odkaz na vysledky uvedené v kazdom uplatnitelnom pravidle (napr. osvedcenie, sprava atd.) a
» podmienky pouZivania vozidla a iné obmedzenia.

V pripade ziadosti o nové povolenie a/alebo rozsirenie oblasti pouZitia existuju pochybnosti o platnych
predpisoch, odkazoch na ddkazy pozadované v predpisoch a podmienkach pouzivania subsystému/IC, ktoré
by sa mali uviest vo vyhlaseniach ES:

> cely subsystém/IC;
» zmenené Casti a rozhrania s nezmenenymi ¢astami a/alebo
» rozSirend oblast pouzitia.

Okrem toho, ak bolo vozidlo, ktoré sa ma upravit alebo ktorého oblast pouZivania sa ma rozsirit, uvedené
do prevadzky uz davno bez vyhlasenia ES o overeni, nie je vidy mozné urcit pravidla, ktoré pévodne spliialo.

Takisto nie je jasné, Ci je dostatocné uvedenie predchadzajiceho vyhldsenia ES (v ktorom by sa v zdsade mali
uviest vsetky prvky poZzadované pravnymi predpismi) alebo ¢i je potrebné znovu uviest vietky prvky v novych
vyhlaseniach ES.

V nariadeni (EU) 2016/919° (TSI CCS) zmenenom nariadeniami (EU) 2019/776°, 2020/3877 a 2020/420° sa
zavadza koncepcia vyhlaseni ESC/RSC. V nariadeni (EU) 2019/250 sa viak tieto vyhlasenia vyslovne
neuvadzaju, ¢o vyvolava pochybnosti o tom, ¢i by sa mali alebo nemali uviest vo vyhlaseni ES o overeni
subsystému CSS.

2. Postup, ktory sa ma dodrzat

'
v

Viyhldsenie (vyhlasenia) ES vydané po 31. oktébri 2020 musi spifiat poziadavky nariadenia (EU) 2019/250.
V ¢lenskych $tatoch, ktoré edte netransponovali smernicu (EU) 2016/797, sa prilohy IV a V k smernici

1Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. méja 2016 o interoperabilite Zelezni¢ného systému v Eurdpskej Gnii (U. v. EU L 138,
26.5.2016, s. 44 — 101).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/700 z 25. maja 2020, ktorou sa menia smernice (EU) 2016/797 a (EU) 2016/798, pokial ide
o predizenie ich lehdt na transpoziciu (U. v. EU L 165, 27.5.2020, s. 27 — 30).

3\lykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/250 z 12. februara 2019 o vzoroch vyhlaseni a osvedéeni ES pre Zelezni¢né komponenty interoperability
a subsystémy, o vzore vyhlasenia o zhode s povolenym typom Zelezniéného vozidla a o ES postupoch overovania subsystémov v sulade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797, ktorym sa zru$uje nariadenie Komisie (EU) ¢. 201/2011 (U. v. EU L 42, 13.2.2019, s. 9 — 24).

4 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/779 z 12. juna 2020, ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) 2019/250, pokial ide o datumy
uplatfiovania po predizeni lehoty na transpoziciu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 (U. v. EU L 188, 15.6.2020, s. 6 — 7).

5 Nariadenie Komisie (EU) 2016/919 z 27. maja 2016 o technickej $pecifikacii interoperability tykajlcej sa subsystémov ,riadenie-zabezpedenie
a navestenie“ Zelezni¢ného systému v Eurépskej tnii (U. v. EU L 158, 15.6.2016, s. 1 —79).

& Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/776 zo 16. maja 2019, ktorym sa menia nariadenia Komisie (EU) ¢ 321/2013, (EU) &. 1299/2014, (EU)
¢.1301/2014, (EU) & 1302/2014 a (EU) & 1303/2014, nariadenie Komisie (EU) 2016/919 a vykonavacie rozhodnutie Komisie 2011/665/EU, pokial ide
o zosuladenie so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a vykonavanie $pecifickych cielov stanovenych v delegovanom rozhodnuti
Komisie (EU) 2017/1474 (U. v. EU L 1391, 27.5.2019, s. 108 — 311).

7Vlykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/387 z 9. marca 2020, ktorym sa menia nariadenia (EU) & 321/2013, (EU) & 1302/2014 a (EU) 2016/919,
pokial ide o rozsirenie oblasti poufZitia a prechodné fazy (U. v. EU L 73, 10.3.2020, s. 6 — 18).

8 lykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/420 zo 16. marca 2020, ktorym sa opravuje nemecké znenie nariadenia (EU) 2016/919 o technickej
$pecifikacii interoperability tykajlicej sa subsystémov ,riadenie-zabezpecéenie a navestenie” Zelezni¢ného systému v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 84,
20.3.2020, s. 5-6).
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2008/57/ES mohli uplatriovat do 31. oktdbra 2020 (v zavislosti od datumu transpozicie v dotknutom ¢lenskom
State).

Na urcenie uplatnitelného pravneho textu existuju dve kumulativne kritéria:
» Clensky $tat posobenia/sidla Ziadatela/vyrobcu (deklarant) a
» Datum vydania vyhlasenia.

V dosledku toho vyhlasenie ES musi:

> byt v stlade s nariadenim (EU) 2019/250 v pripade, Ze sa vyhldsenie vyda po 31. oktdbri 2020,
bez ohladu na ¢lensky stat, v ktorom vydavatel vyhldsenia p6sobi alebo v ktorom ma sidlo;

» byt v stlade s nariadenim (EU) 2019/250 v pripade, e vydavatel vyhlasenia pdsobi alebo mal sidlo
v ¢lenskom $tate, ktory transponoval smernicu (EU) 2016/797, a vyhlasenie bolo vydané po datume
jej transpozicie;

> spliiat poziadavky prilohy IV alebo V k smernici 2008/57/ES v pripade, Ze vydavatel vyhlasenia pdsobil
alebo mal sidlo v €lenskom $tate, ktory netransponoval smernicu (EU) 2016/797, a vyhlasenie bolo
vydané pred 30. oktébrom 2020;

> spliiat poziadavky prilohy IV alebo V k smernici 2008/57/ES v pripade, Ze bolo vyhlasenie vypracované
pred 16. jinom 2019.

Vyhlasenie (-ia) ES, ktoré spifia (-ju) poZiadavky nariadenia (EU) 2019/250, splfia (-ju) aj poziadavky priloh IV
alebo V k smernici 2008/57/ES. Agentura, ked konad ako povolujuci subjekt, prijme vyhlasenia ES podla
nariadenia (EU) 2019/250, aj ked' pravny text formalne uplatnitelny v dotknutom ¢lenskom $tate na obsah
vyhlasenia je este smernica 2008/57/ES.

2.1. Prvé povolenie
Vo vyhlaseniach ES sa musi:

» uviest zoznam vsetkych uplatnitelnych pravidiel (TSI, vnutrostatnych predpisov a inych pravnych
predpisov Unie);

» odkazovat na vsetky osvedéenia, spravy alebo iné vysledky, ktoré sa vyzaduju podla platnych
predpisov na uUrovni subsystému (len ak si platné predpisy priamo vyZaduju urcity druh osvedcenia,
spravy, vyhlasenia atd", ktoré vydal orgdn posudzovania zhody, kontrolny orgdn, prislusny orgdn atd’;
ak sa vysledky tykaju oznacenia CE a/alebo vlastnych vyhlaseni, ktoré ma vydat vyrobca, nie je
potrebné uviest ich vo vyhlaseni ES). Nie je potrebné uvadzat zoznam certifikatov ES a vyhlaseni ES
tykajucich sa komponentov interoperability zaclenenych do subsystému;

» v pripade subsystému CCS uviest odkaz na vyhlasenia ESC/RSC (pozri vysvetlujuicu pozndmku

ERA1209/143);

» uviest vSetky podmienky pouZivania a iné obmedzenia. Osobitna pozornost by sa mala venovat tomu,
aby sa neopisovali vsetky mozné aspekty, ktoré majd vplyv na pouzivanie subsystému/IC (napr. vietko
opisané v prirucke rusnovodica alebo v plane udrzby).

Podmienky pouZivania a iné obmedzenia by sa mali zamerat na doleZité aspekty, ktoré sa musia
dodrziavat, aby sa zabezpecilo splnenie zdkladnych poZiadaviek (vratane technickej kompatibility
so sietou) a vzajomna technickad kompatibilita subsystémov a ich bezpecna integracia do vozidla, napr.
prevadzkové obmedzenia (obmedzenia rychlosti v poruchovych reZzimoch, povolené konfiguracie
zberacov atd.).

Na vacsinu typov Zelezni¢nych vozidiel sa uplatriuju iné smernice (napr. smernica o jednoduchych tlakovych
nadobach ¢ 2014/29/EU, smernica ¢ 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite, nariadenie ES
o registracii, hodnoteni, povolovani a obmedzovani chemikalii ¢. 1907/2006, smernica o obmedzeni
nebezpednych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach €. 2011/65/EU, atd.). Vyhlasenia ES, ktoré sa
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nevztahuju na Ziadne pravne predpisy Unie v rdmci Ziadosti o prvé povolenie vozidla a/alebo typu vozidla,
budu preto zvycajne predmetom dennika problémov v rdmci jednotného kontaktného miesta.

2.2. Nové povolenie (modernizacia/obnova subsystému)

Ak bol subsystém uvedeny na trh s vyhldsenim ES o overeni, odkaz na takéto vyhldsenie ES v novom vyhlaseni
ES, ktoré sa vztahuje na upraveny subsystém, postacuje na pokrytie nemodifikovanych ¢asti a:

> nie je potrebné preniest uplatnitelné pravidla, odkazy na osvedéenia/spravy alebo podmienky
pouzitia a iné obmedzenia z predchddzajluceho vyhlasenia ES o overeni na nové;

» v novom vyhlaseni ES o overeni sa uvedu len pravidld, osvedéenia, spravy a/alebo podmienky
pouzivania tykajuce sa upravenych ¢asti (a rozhrania s nezmenenymi ¢astami).

Ak bol subsystém uvedeny na trh bez vyhlasenia ES o overeni alebo vozidlo bolo uvedené do prevadzky
pred smernicou 2008/57/ES, v novom vyhldseni ES o overeni sa uvedu len predpisy, osvedéenia, spravy
a/alebo podmienky pouzivania tykajlce sa upravenych ¢asti.

Daldie podrobnosti o tom, ktoré osvedéenia, spravy alebo iné vysledky sa musia uviest vo vyhlaseni ES, su
uvedené v bode 2.1.

2.3. Rozsirenie oblasti pouzitia

Ak bol subsystém uvedeny na trh s vyhlasenim ES o overeni, odkaz na takéto vyhlasenie ES v novom vyhlaseni
ES, ktoré sa vztahuje na rozsirenie oblasti poufZitia, postaduje na pokrytie pévodnej oblasti poufZitia a:

» nie je potrebné preniest uplatnitelné pravidld (najmd vnutrostatne predpisy), odkazy
na osvedcenia/spravy alebo podmienky pouZivania a iné obmedzenia na nové vyhlasenie ES o overeni;

» v novom vyhlaseni ES o overeni, ktoré sa vztahuje na rozsirenie oblasti pouZitia, sa uvedu len pravidl3,
osvedcenia, spravy a/alebo podmienky pouZivania tykajuce sa rozsirenej oblasti poufZitia.

Ak bol subsystém uvedeny na trh v povodnej oblasti pouzitia bez vyhldsenia ES o overeni alebo vozidlo bolo
uvedené do prevadzky v pbvodnej oblasti pouZitia pred smernicou 2008/57/ES, v novom vyhlaseni ES
o overeni sa uvedu len predpisy, osvedéenia, spravy a/alebo podmienky pouZzivania tykajlce sa rozsirenej
oblasti pouzitia.

Dalsie podrobnosti o tom, ktoré osvedéenia, spravy alebo iné vysledky sa musia uviest vo vyhlaseni ES, su
uvedené v bode 2.1.

2.4. Povolenie na uvedenie na trh v zhode s povolenym typom

Pri posudzovani Ziadosti o povolenie na uvedenie vozidla na trh v zhode s povolenym typom Agentura
nehodnoti, ¢i obsah vyhlasenia ES o overeni (ktoré by sa malo zahrnut do priloh k vyhldseniu o zhode s typom)
spifia poziadavky nariadenia (EU) 2019/250. Overovanie sa obmedzuje na vysledovatelnost medzi vyhlasenim
(vyhlaseniami) ES, osvedéenim ES, sprievodnou dokumentdciou k Ziadosti, ERATV a ERADIS.

Od datumu vydania tejto vysvetlujicej poznamky, ak je potrebné nové alebo aktualizované vyhlasenie ES
o overeni [napr. v pripade zmien typu vozidla, ktoré mozno klasifikovat podla ¢lanku 15 ods. 1 pism. b)
nariadenia (EU) 2018/545], takéto vyhldsenia ES o overeni musia splfiat vietky poziadavky pravnych
predpisov, pricom sa zohladnia uvedené body vyssie. V takychto pripadoch Agentura posudi, ¢i nové alebo
aktualizované vyhldsenie ES o overeni spifia poZiadavky nariadenia.

2.5. Komponenty interoperability, ktoré uz boli uvedené na trh

V nariadeni (EU) 2019/250 sa vyzaduje, aby sa vo vyhlaseniach ES o zhode a/alebo vhodnosti na poufitie
opisovali prislu$né dodriané pravne predpisy Unie, odkazy na doékazy pozadované prislusnymi pravnymi
120 Rue Marc Lefrancq BP 20392 — FR-59307 Valenciennes Cedex
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predpismi Unie a podmienky pouZivania a iné obmedzenia.

Je vak pravdou, Ze vyhlasenia ES o zhode a/alebo vhodnosti na pouZitie komponentov interoperability:
» uzuvedenych na trh;
» integrovanych do subsystémov, ktoré sa uvadzaju aj na trh, a
> ktoré su stcastou typov vozidiel a/alebo vozidiel, ktoré st uz povolené a su v prevadzke

nie vidy dodrziavaju prislu$né ustanovenia nariadenia (EU) 2019/250.

To sa povazuje za spravne, ak sa prislusné vyhldsenie ES pri uvedeni komponentov interoperability na trh
riadilo poziadavkami prilohy IV k smernici 2008/57/ES a toto bol uplatnitelny pravny predpis v ¢lenskom $tate,
v ktorom mal vyrobca sidlo.

V ostatnych pripadoch, ak Ziadatel o povolenie vozidla vie preukazat a predlozit dékaz o tom, Ze prislusné
komponenty interoperability so suvisiacimi vyhldseniami ES o zhode a/alebo vhodnosti na pouzitie, ktoré
nespltiaju poziadavky nariadenia (EU) 2019/250, st uz integrované do typov vozidiel a/alebo vozidiel, ktorym
uz bolo udelené povolenie, Agentura, ked kona ako povolujuci subjekt, vynimocne takéto odchylky prijme.

Od datumu vydania tejto vysvetlujicej poznamky, ak je potrebné nové alebo aktualizované ES vyhlasenie
o zhode a/alebo vhodnosti na poufZitie (napr. ked uplynie platnost osvedcenia ES o zhode a/alebo vhodnosti
na pouzitie), takéto vyhlasenie ES musi spifiat vietky poZiadavky pravnych textov. V opa¢nom pripade ich
Agentura spravidla nebude akceptovat na vydavanie povoleni pre typ vozidla a/alebo povoleni na uvedenie
vozidla na trh.
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Pravny ramec

3.1. Smernica (EU) 2016/797 (v zneni zmien)

» Clanok 2 Vymedzenie pojmov

wl-]
(5)
[.]
(7)

[.]
(9)

[.]
(22)

[.]
(35)

(36)

(37)

[.]
(41)

[..]"

,Ssubsystémy” su Strukturdine alebo funkéné Easti Zeleznicného systému Unie stanovené v prilohe II;

,komponenty interoperability” znamenaju akykolvek zdkladny komponent, skupinu komponentov,
montdZne podskupiny alebo uplné montdzne celky zaclenené alebo urcené na zaclenenie
do subsystému, od ktorych priamo alebo nepriamo zdvisi interoperabilita systému Zeleznic, vrdtane
hmotnych aj nehmotnych predmetov;

,Zakladné poZiadavky” su vietky podmienky stanovené v prilohe Ill, ktoré musi splriat Zelezni¢ny systém
Unie, subsystémy a komponenty interoperability vrdtane rozhrani;

LZiadatel” je fyzickd alebo prdvnickd osoba Ziadajuca o povolenie, Ci uz Zelezni¢ny podnik, manazér
infrastruktury alebo akdkolvek ind osoba alebo prdvnickd osoba, ako napriklad vyrobca, viastnik alebo
drzitel; na ucely ¢lanku 15 je ,Ziadatel” obstardvatel alebo vyrobca alebo ich splnomocneni zdstupcovia;
na ucely ¢lanku 19 je ,Ziadatel” fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord Ziada Agenturu
o schvdlenie technickych rieseni planovanych pre projekty tratového vybavenia ERTMS;

,uvedenie na trh” znamend prvé uvedenie komponentu interoperability, subsystému alebo vozidla
pripraveného na prevddzku v jeho konstruk¢nom prevdadzkovom stave na trh Unie;

,vyrobca” je kazdd fyzicka alebo prdvnickd osoba, ktord vyrdba vyrobky vo forme komponentov
interoperability, subsystémy alebo vozidld alebo si ich ddva skonstruovat alebo vyrobit a uvddza ich
na trh pod svojim menom alebo ochrannou zndmkou;

,Ssplnomocneny zdstupca“ je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba usadend v Unii, ktord dostala pisomné
poverenie od vyrobcu alebo zmluvného subjektu konat v mene tohto vyrobcu alebo zmluvného subjektu
pri konkrétnych ulohdch;

,posudzovanie zhody” je postup preukdzania, ¢i boli splnené specifické poZiadavky tykajtuce sa vyrobku,
postupu, sluzby, subsystému, osoby alebo orgdnu;

» Clanok 3 Zakladné poZiadavky

,1. Zeleznicny systém Unie, subsystémy a komponenty interoperability vrdtane rozhrani musia splriat prislusné
zdkladné poZiadavky.

[..]"

» Clanok 13 Zhoda s TSI a vnitro$tatnymi predpismi

»1. Agentura a ndrodné bezpecnostné orgdny povaZuju Strukturdlne subsystémy tvoriace systém Zeleznic
za splfiajice zékladné poZiadavky, na ktoré sa podla potreby vztahuje vyhldsenie ES o overeni vypracované
odkazom na TSI v sulade s clankom 15 alebo vyhldsenie o overeni vypracované odkazom
na vnutrostdtne predpisy v sulade s ¢ldnkom 15 ods. 8, alebo oboje.

[..]"
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» Clanok 15 Postup vypracovania vyhlasenia ES o overeni

»1. Pri vypracuvani vyhldsenia ES o overeni, ktoré je potrebné na uvedenie na trh a do prevddzky, v sulade
s kapitolou V poZiada Ziadatel orgdn posudzovania zhody alebo orgdny posudzovania zhody, ktoré si
na tento ucel vybral, aby uplatnili postup overovania ES stanoveny v prilohe V.

2. Vyhldsenie ES o overeni subsystému vypracuva Ziadatel. Ziadatel na svoju vyhradnu zodpovednost vyhlasuje,
e prislusny subsystém bol podrobeny prislusnym postupom overovania a Ze splfia poZiadavky prislusnych
prdvnych predpisov Unie a vsetkych prislusnych vnutrostdatnych predpisov. Ziadatel podpise vyhldsenie ES
o overeni a sprievodnu dokumentdciu a uvedie v nich ddtum.

4. Ziadatel je zodpovedny za zostavenie suboru technickej dokumentdcie, ktory musi byt pripojeny
k vyhldseniu ES o overeni. Tento subor technickej dokumentdcie obsahuje vsetky potrebné dokumenty
o charakteristikdch subsystému a v pripade potreby aj vsetky dokumenty osvedcujuce zhodu komponentov
interoperability. Obsahuje aj vsetky polozky tykajuce sa podmienok a obmedzeni pouZivania a pokynov
tykajucich sa servisu, priebezného alebo beZzného monitorovania, nastavovania a tudrzby.

5. V pripade obnovy alebo modernizdcie subsystému, ktord vedie k zmene suboru technickej dokumentdcie
a md vplyv na platnost uz vykonanych postupov overovania, posudi Ziadatel potrebu nového vyhldsenia ES
o overeni.

9. Komisia méZe prostrednictvom vykondvacich aktov stanovit:

a) podrobnosti postupov overovania ES subsystémov vrdtane postupu overovania v pripade vnutroStdtnych
predpisov a dokumenty, ktoré Ziadatel predkladd na ucely tohto postupu;

b) vzory vyhldsenia ES o overeni vratane prechodnych vyhldseni o overeni pre pripad zmeny subsystému
alebo pripad dodatocnych overeni a vzory dokumentov v ramci suboru technickej dokumentdcie, ktory
musi byt pripojeny k tymto vyhldseniam, ako aj vzory osvedcenia o overeni.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v c¢lanku 51 ods. 3.“

» Clanok 20 Uvedenie mobilnych subsystémov na trh

,1. Ziadatel uvedie mobilné subsystémy na trh, len ak st navrhnuté, skontruované a instalované tak, aby
spliali zékladné poZiadavky.

2. Ziadatel predovietkym zabezpeci, aby bolo predloZené prisluiné vyhldsenie o overeni.”
> Clanok 21 Povolenie na uvedenie vozidla na trh
“..]

3. K Ziadosti o povolenie na uvedenie vozidla na trh sa pripoji sibor dokumentdcie o vozidle alebo type vozidla
vrdtane dokladu o:

a) uvedenie mobilnych subsystémov, z ktorych sa vozidlo skladd, na trh v sulade s Clankom 20
na zdklade vyhldsenia ES o overeni;

[..]"

> Priloha IV 2.3 Vyhlasenie o overeni

wlo]

2.3.1. Notifikované orgdny zodpovedné za overenie posudia projektovanie, vyrobu a zdverecné skusanie
subsystému a vyhotovia vyhldsenie o overeni urcené pre Ziadatela, ktory ndsledne vyhotovi vyhldsenie
ES o overeni. VVyhldsenie o overeni musi obsahovat odkaz na TSI, v pripade ktorych sa posudzovala zhoda.

[..]"
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> Priloha IV bod 2.4. Sprievodna technickd dokumentacia k vyhlaseniu ES o overeni

»Subor technickej dokumentdcie priloZeny k vyhldseniu ES o overeni zhromaZdi Ziadatel'a musi obsahovat:

a)

b)

d)
e)

technické vlastnosti suvisiace s projektom vrdtane vSeobecnych a podrobnych vykresov, pokial ide
o realizdciu, elektrické a hydraulické schémy, schémy ovlddacich obvodov, opis systémov spracovdvania
ddt a automatickych systémov v miere podrobnosti postacujucej na zdokumentovanie vykonaného
overenia zhody, prevddzkové a udrZbdrske prirucky atd., relevantné pre prislusné subsystémy;

zoznam komponentov interoperability podla cldnku 4 ods. 3 pism. d), ktoré sa integrovali
do subsystému;

subory uvedené v c¢ldnku 15 ods. 4, ktoré zostavil kaZdy notifikovany orgdn zapojeny do overovania
subsystému a ktoré musia obsahovat:

- kdpie vyhldseni ES o overeni a v pripade potreby vyhldseni ES o vhodnosti na pouZitie vydanych pre
komponenty interoperability podla ¢ldnku 4 ods. 3 pism. d), ku ktorym su podla potreby priloZené
zodpovedajuce podklady o vypoctoch a kdpia zdznamov o skuskach a preskimaniach, ktoré vykonali
notifikované orgdny na zdklade spolocnych technickych Specifikdcii;

- sprievodné potvrdenia vhodnosti na pouZitie, ak su k dispozicii, pripojené k osvedceniu o overeni
vrdtane vysledku overenia platnosti potvrdeni vhodnosti na pouZitie notifikovanym orgdnom;

- osvedcenie o overeni spolu so sprievodnymi zodpovedajucimi podkladmi o vypoctoch, podpisané
notifikovanym orgdnom zodpovednym za overenie, v ktorom sa uvedie, Ze subsystém je v sulade s
poZiadavkami prislusnych TSI, a v ktorom sa uvedu pripadné vyhrady, ktoré sa zaznamenali pocas
vykonu cinnosti a ktoré neboli odvolané. k osvedceniu o overeni by mali byt pripojené aj sprievodné
spravy o kontrole a audite, ktoré vypracoval ten isty orgdn pri plneni svojich uloh podla bodov 2.5.2
a2.5.3;

osvedcenia o overeni vydané v sulade s inymi pravnymi predpismi Unie;

ak sa vyZaduje overenie bezpecnej integrdcie podla ¢lanku 18 ods. 4 pism. c) a ¢ldnku 21 ods. 3
pism. c), prislusny subor technickej dokumentdcie zahrria spravu(-y) hodnotitefov o CSM posudzovania
rizik uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 3 smernice.”

3.2. Nariadenie (EU) 2019/250 (v zneni zmien)

> Preambula

“I..]
(7)

(8)

(9)

[.]

Vyhldsenie ES o overeni subsystémov a jeho sprievodné dokumenty by mali preukazovat vykonanie
prislusnych postupov overovania v sulade s platnymi prdvnymi predpismi Unie a prislusnymi
vnutrostdtnymi predpismi a mali by sa v nich uvddzat odkazy na smernice, TSI a dalSie prislusné akty
Unie, ako aj prislu§né vnutrostdtne predpisy.

S cielom zabezpecit, aby subsystém v priebehu casu nadalej spifial zdkladné poZiadavky, by sa
vo vyhldseni ES o overeni mala odzrkadlit kazdd zmena, ktord ho ovplyvriuje, a Ziadatel by mal zaviest
postupy na zabezpecenie priebeznej aktualizdcie vyhldsenia ES o overeni.

ES postup overovania modifikovaného subsystému by mal byt v sulade s ¢lénkom 15 smernice (EU)
2016/797 a ustanoveniami uplatnitelnymi na existujice subsystémy a vozidld, ktoré su stanovené
v TSI. Existujuce subsystémy mohli byt uvedené do prevddzky skér, neZ sa na ne vztahoval ES postup
overovania, a teda bez vyhldsenia ES o overeni. ES postup overovania tykajuci sa zmien tychto
subsystémov, uvedenych do prevddzky bez vyhldsenia ES o overeni, by sa mal obmedzit na tie Casti
subsystému, ktoré sa zmenili, a ich rozhrania s nezmenenymi cCastami subsystému. Vyhldsenie ES
o overeni by sa potom malo tykat zmeneného subsystému.
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(12)  Povaha informdcii, ktoré maju byt poskytnuté, umoZziiuje poulitie jedného vzoru, ktory by zahrrial
osvedcenie EU o overeni vydané notifikovanym orgdnom pre subsystém, osvedcenie EU o zhode vydané
notifikovanym orgdnom pre komponent interoperability, —osvedéenie EU o vhodnosti
na poulZitie vydané notifikovanym orgdnom pre komponent interoperability, ako aj osvedcenie vydané
urcéenym orgdnom pre subsystém.

(13)  Prilohy k vyhldseniu o zhode s povolenym typom vozidla by mali preukazovat dokoncenie prislusnych
postupov overovania v sulade s platnymi prdvnymi predpismi Unie a prislusnymi vnutrostatnymi
predpismi a mali by sa v nich uvddzat odkazy na smernice, TSI a dalsie prisluiné akty Unie, ako aj prislusné
vnutrostdtne predpisy.

[..]"

» Clanok 2 Vymedzenie pojmov

»(a),,Vyhldsenie ES o zhode” je vyhldsenie vypracované pre komponent interoperability vyrobcom alebo jeho
splnomocnenym zdstupcom, v ktorom vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca na vlastnt zodpovednost
vyhlasuje, Ze prislusny komponent interoperability, ktory bol predmetom prislusnych postupov overovania,
je v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie;

(b) ,,Vyhldsenie ES o vhodnosti na poulZitie” je dodatocné vyhldsenie k vyhldseniu ES o zhode komponentu
interoperability, ktoré pre komponent interoperability vypracoval vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca
a v ktorom vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca na vlastnu zodpovednost vyhlasuje, Ze prislusny
komponent interoperability, ktory bol predmetom prislusnych postupov overovania, spltia poZiadavky na
vhodnost na pouZitie $pecifikované v prislusnej TSI,

(c) ,,Vyhldsenie ES o overeni” je vyhldsenie vypracované pre subsystém Ziadatelom, v ktorom Ziadatel vyhlasuje
na svoju vyhradnu zodpovednost, Ze prislusny subsystém, ktory bol predmetom prislusnych postupov
overovania, splfia poZiadavky prislusnych prévnych predpisov Unie a vietkych prislusnych vnitrostdatnych
predpisov;

(d) ,,Subsystém uvedeny do prevddzky bez vyhldsenia ES o overeni” je subsystém, pevny alebo mobilny, ktory bol
uvedeny do prevddzky pred tym, ako sa nari uplatnil postup overenia ES v stlade so smernicou Rady 96/48/ES,
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/16/ES alebo smernicou 2008/57/ES, a teda
bez vyhldsenia ES o overeni.

[..]

() ,Vyhldsenie o zhode s povolenym typom vozidla“ je vyhldsenie vypracované pre vozidlo Ziadatelom,
v ktorom Ziadatel vyhlasuje na svoju vyhradnu zodpovednost, Ze prislusné vozidlo, ktoré bolo podrobené
prislu$nym postupom overovania, je v zhode s povolenym typom vozidla a spliia poZiadavky prislusnych
pravnych predpisov Unie a prislusnych vnitrostdatnych predpisov.

[..]”

» Clanok 3 Vyhlasenie ES o zhode alebo vyhlasenie ES o vhodnosti na pouzitie

»1. Vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca vypracuje vyhldsenie ES o zhode komponentu interoperability
alebo vyhldsenie ES o vhodnosti na pouiZitie komponentu interoperability v sulade
so vzorom stanovenym v prilohe I.

2. Vyhldsenie ES o zhode alebo vyhldsenie ES o vhodnosti na pouZitie sa vyhotovuje v jednom z uradnych jazykov
Unie a je v rovnakom jazyku ako sprievodné dokumenty.“

» Clanok 4 Sprievodné dokumenty k vyhlaseniu ES o zhode alebo k vyhlaseniu ES o vhodnosti na pouZitie

,K vyhldseniu ES o zhode alebo vhodnosti na pouZitie komponentov interoperability sa prikladaju tieto
dokumenty:

a) osvedcenie ES o zhode a v pripade potreby osvedcenie ES o vhodnosti na pouZitie;
b) technickd dokumentdcia v sulade s rozhodnutim Komisie 2010/713/EU.“
120 Rue Marc Lefrancq BP 20392 — FR-59307 Valenciennes Cedex
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Clanok 5 Vyhlasenie ES o overeni

Vyhldsenie ES o overeni sa zakladd na informdcidch, ktoré vyplyvaju z postupov overovania subsystémov
stanovenych v ¢ldnku 15 smernice (EU) 2016/797 a prilohe IV k uvedenej smernici. Jedno vyhldsenie ES
o overeni zahfria overenie v suvislosti s prdvom Unie a v pripade potreby s vnutrostdtnymi predpismi.

Ziadatel vypracuje vyhldsenie ES o overeni v sulade so vzorom stanovenym v prilohe Il a v sulade so vzorom
stanovenym v prilohe Ill, ked' sa vztahuje na subsystém, ktory bol pbévodne uvedeny do prevddzky
bez vyhldsenia ES o overeni.

Vyhldsenie ES o overeni sa vyhotovuje v jednom z uradnych jazykov Unie a je v rovnakom jazyku ako
sprievodné dokumenty.”

Clanok 6 Postup overovania v pripade zmeny subsystému

V pripade zmeny subsystému Ziadatel analyzuje zmenu a posudi jej vplyv na vyhldsenie ES o overeni.

Ak md dand zmena vplyv na platnost urlitého prvku prislusného vyhldsenia ES o overeni, Ziadatel aktualizuje
vyhldsenie ES o overeni alebo vypracuje nové vyhldsenie ES o overeni. VZdy, ked' sa vyZaduje nové povolenie
podla kritérii stanovenych v ¢ldnku 18 ods. 6 a ¢ldnku 21 ods. 12 smernice (EU) 2016/797, vypracuje sa nové
vyhldsenie ES o overeni.

Ak ma zmena vplyv na zdkladny parameter, Ziadatel posudi potrebu ES postupu overovania stanoveného v
¢ldnku 15 smernice (EU) 2016/797 a v prilohe IV k uvedenej smernici v pripade zmeneného subsystému
a v pripade potreby ho vykonad.”

Clanok 7 Postup overovania v pripade zmeny subsystému uvedeného do prevadzky bez vyhlasenia ES
o overeni

V pripade zmeny subsystému uvedeného do prevddzky bez vyhldsenia ES o overeni Ziadatel analyzuje zmenu
a posudi jej vplyv na existujucu dokumentdciu tykajucu sa konstrukéného ndvrhu a udrZby.

Ak sa vykond zmena subsystému, ktord ma vplyv na zdkladny parameter, Ziadatel posudi potrebu ES postupu
overovania, a ak sa vyZaduje, vykond ho v sulade s &ldnkom 15 smernice (EU) 2016/797.

Orgdn posudzovania zhody posudzuje len tie Casti subsystému, ktoré sa menia, a posudzuje rozhrania
s nezmenenymi castami subsystému.

Ziadatel' vypracuje vyhldsenie ES o overeni celého subsystému, a to v podobe vyhldsenia na vlastnu
zodpovednost, Ze:

a) zmenend cast a rozhrania s nezmenenymi ¢astami subsystému boli podrobené prislusnym postupom
overovania a st v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie a pripadnymi prislusnymi vnutrostdtnymi
predpismi;

b) nezmenend Cast sa zacala pouZivat v Zelezni¢nom systéme a udrZiava sa v konstrukénom prevddzkovom

stave od ddtumu uvedenia do prevddzky v Zeleznicnom systéme aZ do datumu vydania vyhldsenia ES o
overeni.”
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> Priloha | Vzor vyhlasenia ES o zhode alebo vhodnosti na pouZitie interoperabilnych zloZiek

wl-]

Podpisany vyrobca alebo splnomocneny zdstupca

[Obchodny ndzov]

[UpInd postovd adresa]

Na vilastnu zodpovednost vyhlasujem, Ze tento komponent interoperability:
[Ndzov/kratky opis komponentu interoperability, jedinec¢nd identifikdcia komponentu interoperability],
na ktory sa vztahuje toto vyhldsenie, je v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie:
[Nézov(-y) smernice(-i); Ndzov(-y) TSI, Ndzov (ndzvy) eurdpskych specifikdcii]

[..]

V sulade s tymto(-i) schvdlenim(-ami) a/alebo osvedéenim(-ami):

[Schvdlenie (schvdlenia), datum vydania][Cislo(-a) osvedCenia, datum vydania]
Uplatriuju sa tieto podmienky pouZitia a dalSie obmedzenia:

[Zoznam alebo odkaz na zoznam podmienok pouZitia a dalsich obmedzeni]

[..]

[Nazvy priloh (technickd dokumentdcia alebo technickd dokumentdcia pripojend k vyhldseniu ES o zhode alebo
vhodnosti na pouZitie)]

[..J"

» Priloha Il Vzor vyhlasenia ES o overeni subsystému
wlo ]

My, Ziadatel

[Obchodny ndzov]

[UpInd postovd adresa]
Na viastni zodpovednost vyhlasujem, Ze tento subsystém:
[Ndzov/kratky opis subsystému, jedinec¢nd identifikdcia subsystému]

ktory je predmetom tohto vyhldsenia, bol podrobeny prislusnym postupom overovania a je v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi Unie a v§etkymi prislusnymi vnutrostdatnymi predpismi:

[Odkaz na: smernica (smernice); TSI; Prislusné vnutrostdtne predpisy;]

[.]

V sulade s tymto(-i) certifikdtom(-mi) a/alebo sprdavou(-ami):

[Cislo(-a) osvedcenia(-i), &islo(-a) sprdvy(-i), datum(-y) vydania]

Uplatriuju sa tieto podmienky pouZitia a dalsie obmedzenia:

[Zoznam alebo odkaz na zoznam podmienok pouZitia a dalSich obmedzeni]

[..]

Identifikdcia suboru technickej dokumentdcie, ktory je priloZeny k tomuto vyhldseniu:

[Odkaz na subor technickej dokumentdcie, ktory je priloZzeny k vyhldseniu ES o overeni subsystému v sulade
s ¢ldnkom 15 ods. 4 smernice (EU) 2016/797]
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Odkaz na predchddzajuce vyhldsenie ES o overeni (podla potreby):

[Ano/nie]

[.]"

» Priloha Il Vzor vyhlasenia ES o overeni subsystémov povodne uvedenych do prevadzky bez vyhlasenia ES
wlo ]

My, Ziadatel"

[Obchodny ndzov]

[UpInd postovd adresa]

Na viastnu zodpovednost vyhlasujem, Ze v pripade subsystému, na ktory sa vztahuje toto vyhldsenie:
[Ndzov/krdtky opis subsystému, jedine¢nd identifikdcia subsystému]

Zmenend Cast subsystému:

[Ndzov/krdtky opis ¢asti subsystému]

bola podrobend prisluinym postupom overovania a je v sulade s prislusnymi prdvnymi predpismi Unie
a vsetkymi prislusnymi vnutrostatnymi predpismi:

[Odkaz na: smernica (smernice); TSI; Prislusné vnutrostatne predpisy;]
[..]

V sulade s tymto(-i) certifikdtom(-mi) a/alebo sprdavou(-ami):

[Cislo(-a) osvedéenia(-i), &islo(-a) spravy(-i), ddtum(-y) vydania]

Nezmenend cast subsystému, ktory je predmetom tohto vyhldsenia, bola uvedend do pouZivania v Zeleznicnom
systéme a zachovdva sa v konstrukénom prevddzkovom stave od ddtumu uvedenia do pouZivania
v Zeleznicnom systéme aZ do ddatumu vypracovania vyhldsenia ES o overeni.

Uplathiuju sa tieto podmienky pouZitia a dalsie obmedzenia:

[Zoznam alebo odkaz na zoznam podmienok pouZitia a dalSich obmedzeni]

[..]

Identifikdcia suboru technickej dokumentdcie, ktory je priloZeny k tomuto vyhldseniu:

[Odkaz na subor technickej dokumentdcie, ktory je priloZeny k vyhldseniu ES o overeni subsystému v sulade
s ¢ldnkom 15 ods. 4 smernice (EU) 2016/797]

Odkaz na predchddzajuce vyhldsenie ES o overeni (podla potreby):
[Ano/nie]

[.J]"

» Priloha VI Vzor vyhlasenia o zhode s povolenym typom vozidla
»My,

Ziadatel

[Obchodny ndzov]

[UpInd adresa]

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujem, Ze vozidlo [eurdpske Cislo vozidla/vyhradené &islo vozidla/dohodnuty
prostriedok identifikdcie], na ktoré sa toto vyhldsenie vztahuje

- sa zhoduje s povolenym typom vozidla [Cislo Eurdpskeho registra povolenych typov vozidiel (ERATV)
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typu/verzie/variantu vozidla],

- jevsulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie a prislusnymi vnutrostdatnymi predpismi uvedenymi
v prilohdch k tomuto vyhldseniu,

- podstupilo vsetky postupy overovania nevyhnutné na vypracovanie tohto vyhldsenia.

Zoznam priloh™

[Ndzov priloh]

Podpisané v mene [meno Ziadatela]

V [miesto], [ddtum DD/MM/RRRR]

[ndzov, funkcia] [podpis]

[..]

3.3.

>
»1.

>
”3'

) Prilohy musia obsahovat kdpie ES vyhldsenia(-i) o overeni subsystému(-ov).“

Smernica 2008/57/ES

Clanok 18 Postup vypracovania vyhlasenia ES o overeni

Pri vypracovani vyhldsenia ES o overeni Ziadatel vyzve notifikovany orgdn, ktory bol na tieto ucely vybrany,
aby uplatrioval postup overovania ES uvedeny v prilohe VI. Ziadatelom méZe byt obstardvatel alebo vyrobca
alebo ich splnomocneny zdstupca v Spolocenstve.

Uloha notifikovaného orgdnu zodpovedného za overenie subsystému ES sa zacina v etape konstrukéného
ndvrhu a zahrria celé obdobie trvania vyrobného procesu az po etapu prijatia, pred uvedenim subsystému
do prevddzky. Zahrria aj overenie rozhrani prislusného subsystému so systémom, do ktorého je zacleneny,
na zdklade informdcii dostupnych v prislusnej TSI a v registroch stanovenych v ¢lankoch 34 a 35.

Notifikovany orgdn je zodpovedny za zostavenie suboru technickej dokumentdcie, ktory musi byt pripojeny
k vyhldseniu ES o overeni. Tento subor technickej dokumentdcie musi obsahovat vsetky potrebné dokumenty
o vlastnostiach subsystému a v pripade potreby aj vsetky dokumenty osvedcujice zhodu zloZiek
interoperability. Musi obsahovat aj vsetky polozZky tykajiuce sa podmienok a limitov pouZivania a pokynov
tykajucich sa prevddzkovania, trvalého alebo bezného monitorovania, nastavovania a udrzby.

Notifikovany orgdn méZe vydat prechodné vyhldsenia o overeni, ktoré sa vztahuju na urcité Stadid postupu
overenia alebo na urcité Casti subsystému. V takom pripade sa uplatriuje postup uvedeny v prilohe VI.

Ak to prislusné TSI umoZriuju, notifikovany orgdn méZe vydat osvedcenia o zhode pre sériu subsystémov alebo
urcitych Casti tychto subsystémov.”

Priloha IV Vyhlasenie ES o zhode a vhodnosti na pouzitie komponentov interoperability

Obsah vyhldsenia ES

Vyhldsenie ES o zhode alebo vhodnosti na pouZitie a sprievodné dokumenty musia byt datované a podpisané.

Uvedené vyhldsenie musi byt napisané v rovnakom jazyku ako pokyny a musi obsahovat:

- odkazy na smernicu,

- ndzov a adresu vyrobcu alebo jeho splnomocneného zdstupcu so sidlom v Spolocenstve (uvedie sa
obchodné meno a uplnd adresa; v pripade splnomocneného zdstupcu aj obchodné meno vyrobcu),

- popis komponentov interoperability (znacka, typ atd.),
- opis postupu, ktory sa pouZil pri vyhldseni zhody alebo vhodnosti na pouZitie (¢Clanok 13),

—  vsetky prislusné opisy, ktoré splfia komponent interoperability, a najmd podmienky jeho pouZivania,
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- ndzov a adresu notifikovaného orgdnu (notifikovanych orgdnov), ktory (ktoré) sa zucastnil(-i) postupu
posudzovania zhody alebo vhodnosti na pouZitie, ako aj ddtum vystavenia certifikdtu, a ak je to potrebné,
trvanie a podmienky platnosti certifikdtu,

- tam, kde je to vhodné, odkaz na eurdpske Specifikdcie,

- identifikdciu signatdra splnomocneného prijimat zdvézky v mene vyrobcu alebo splnomocneného
zdstupcu vyrobcu so sidlom v Spolocenstve. “

> Priloha V 1. Vyhlasenie ES o overeni subsystémov

»Vyhldsenie ES o overeni subsystému je vyhldsenie vydané ,Ziadatelom” v zmysle ¢ldnku 18, v ktorom vyhlasuje
na vlastnu zodpovednost, Ze prislusny subsystém, ktory bol podrobeny prislusnym postupom overovania, splfia
poziadavky prislusnych prdavnych predpisov Unie vrdtane vietkych prislusnych vnutrostdtnych predpisov.

ES vyhldsenie o overeni a sprievodnd dokumentdcia musia byt datované a podpisané.

ES vyhldsenie o overeni sa musi zakladat na informdcidch vyplyvajucich z postupu overovania ES
pre subsystémy podla prilohy VI. Musi byt napisané v tom istom jazyku ako sprievodny subor technickej
dokumentdcie pripojeny k ES vyhldseniu o overeni a musi obsahovat aspon tieto casti:

a) odkaz na tuto smernicu, TSI a uplatnitelné vnutrostatne predpisy,

b) odkaz na TSI alebo ich Casti, v pripade ktorych nebola pocas postupu ES overovania preskiumand zhoda,
a na vnutrostdtne predpisy, ktoré sa uplatriuju v pripade udelenia vynimky, Ciastocného uplatnenia TSI
pri modernizdcii alebo obnove, prechodného obdobia v TSI alebo v specifickom pripade;

¢) meno a adresu ,Ziadatela” v zmysle ¢ldnku 18 (uviest obchodné meno a uplnu adresu; v pripade
splnomocneného zdstupcu uvedte aj obchodny ndzov zaddvajtceho subjektu alebo vyrobcu),

d) strucny opis subsystému,

e) meno(-d) a adresu(-y) a identifikacné c¢islo(-a) notifikovaného(-ych) orgdnu(-ov), ktory(-é) vykonal(-i) ES
overenie(-a) podla ¢lanku 18;

f) ndzov(-y) a adresu(-y) a identifikacné Cislo(-a) notifikovaného(-ych) orgdnu(-ov), ktory(-€) vykonal(-i)
posudzovanie zhody s inymi predpismi vyplyvajucimi zo zmluvy;

g) ndzov a adresa (adresy) urceného (-ych) orgdnu(-ov), ktory(-é) vykonal(-i) overenie(-ia) zhody
s vautrostatnymi predpismi uvedenymi v ¢lanku 17 ods. 3;

h) meno a adresu posudzujiuceho orgdnu(-ov), ktory(-€) vypracoval(-i) spravy o posudeni bezpecnosti
tykajuce sa pouZitia spolocnych bezpecnostnych metod (CSM) posudzovania rizik tam, kde sa to vyZaduje
v tejto smernici;

i) odkazy na dokumenty obsiahnuté v sprievodnom subore technickej dokumentdcie pripojenom k ES
vyhldseniu o overeni;

j)  vsetky prislusné doc¢asné alebo zdvereéné ustanovenia, ktoré musia subsystémy splfiat, a najmd, ak je to
vhodné, vsetky prevddzkové obmedzenia alebo podmienky,

k) totoZnost signatdra (t. j. fyzickej osoby alebo 0s6b oprdvnenych podpisat vyhldsenie); ak sa v prilohe VI
odkazuje na ,Ciastkové vyhldsenie o overeni” (ISV), na toto vyhldsenie sa vztahuju ustanovenia tohto
oddielu.”

> Priloha V 2. Vyhlasenie ES o overeni subsystémov v pripade zmien

,V pripade upravy, ktord nie je ndhradou v ramci udrzby, subsystému, na ktory sa vztahuje vyhldsenie ES
o overeni, sa bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 20, uplatriuju tieto ustanovenia.

2.1 Ak subjekt zavddzajuci upravu preukdZe, Ze uprava nemd vplyv na zdkladné konstrukcné vlastnosti
subsystému, ktoré su relevantné pre zhodu s poZiadavkami tykajucimi sa zakladnych parametrov:

a) subjekt zavddzajuci upravu aktualizuje odkazy na dokumenty zahrnuté do sprievodného suboru
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technickej dokumentdcie pripojeného k ES vyhldseniu o overeni;

nie je potrebné vypracovat Ziadne nové ES vyhldsenie o overeni.

2.2 Ak subjekt zavddzajuci upravu preukdZe, Ze uprava md vplyv na zdkladné konstrukcné viastnosti subsystému,
ktoré su relevantné pre zhodu s poZiadavkami tykajucimi sa niektorych zdkladnych parametrov:

a)

b)

c)

d)
e)

subjekt zavddzajuci upravu vypracuje dopliiujice ES vyhldsenie o overeni s odkazom na dotknuté
zdkladné parametre;

k doplniujucemu ES vyhldseniu o overeni sa priloZi zoznam dokumentov pévodného suboru technickej
dokumentdcie pripojeného k pévodnému ES vyhldseniu o overeni, ktoré uZ nie su platné;

subor technickej dokumentdcie pripojeny k ES vyhldseniu o overeni musi obsahovat doklad o tom, Ze vplyv
Uprav je obmedzeny na zdkladné parametre uvedené v pism. a);

na doplniujuce ES vyhldsenie o overeni sa primerane uplatriuju ustanovenia oddielu 1 tejto prilohy;

pdévodné ES vyhldsenie o overeni sa povaZuje za platné pre zdkladné parametre, ktorych sa uprava
nedotkla.

> Priloha VI ,,ES” postup overovania subsystémov

wlo]

»ES overenie” znamend postup, ktory vykondva Ziadatel'v zmysle ¢ldnku 18 na ucely preukdzania, Ze boli spinené
poZiadavky prislusnych prdvnych predpisov Unie vrdtane vsetkych platnych vnutrostdtnych predpisov
tykajucich sa subsystému a Ze je moZné povolit uvedenie daného subsystému do prevddzky.

[.]
2.1.
2.1.1

[.]
2.2.

Osvedcenie o overeni

Notifikované orgdny zodpovedné za overenie posudia projekt, vyrobny proces a zdverecné odskusanie
subsystému a vyhotovia vyhldsenie o overeni urcené pre obstardvatela alebo vyrobcu (t. j. Ziadatela
v zmysle c¢lanku 18), ktory potom vyhotovi vyhldsenie ES o overeni. Vyhldsenie o overeni musi obsahovat
odkaz na TSI, v pripade ktorych sa posudzovala zhoda.

Sprievodny subor technickej dokumentdcie pripojeny k ES vyhldseniu o overeni

Sprievodny subor technickej dokumentdcie pripojeny k ES vyhldseniu o overeni zostavuje Ziadatel (v zmysle ¢ldnku
18) a musi obsahovat:

a)

b)

technické vlastnosti suvisiace s projektom vrdtane vseobecnych a podrobnych vykresov, pokial ide
o realizdciu, elektrické a hydraulické schémy, schémy ovlddacich obvodov, opis systémov spracovdvania
ddt a automatickych systémov v miere podrobnosti postacujucej na zdokumentovanie vykonaného
overenia zhody, prevddzkové a udrzbdrske prirucky atd., relevantné pre prislusné subsystémy;

zoznam komponentov interoperability podla clénku 5 ods. 3 pism. d), ktoré su zaclenené
do subsystému;

subory technickej dokumentdcie uvedené v Cldnku 18 ods. 3, ktoré zostavil kaZdy notifikovany orgdn
zapojeny do overovania subsystému a ktoré musia obsahovat:

- kopie vyhldseni ES o zhode a pripadne ES vyhldseni o vhodnosti na pouZitie stanovenych
pre komponenty interoperability uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 3 pism. d) a v pripade potreby spolu
s prislusnymi vypoctami a kdpiou zaznamov o skuskach a preskimaniach vykonanych notifikovanymi
orgdnmi na zdklade spolocnych technickych specifikdcii, ak su k dispozicii, ¢iastkové vyhldsenie
o overeni (ISV), ktoré su priloZené k osvedCeniu o overeni, vrdtane vysledku overenia platnosti
Ciastkového vyhldsenia o overeni (ISV) zo strany notifikovaného orgdnu,

- osvedcenie o overeni spolu so sprievodnymi zodpovedajiucimi podkladmi o vypoctoch, podpisané
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notifikovanym orgdnom zodpovednym za overenie, v ktorom sa uvedie, Ze subsystém je v sulade
s pozZiadavkami prislusnych TSI, a v ktorom sa uvedu pripadné vyhrady, ktoré sa zaznamenali poc¢as
vykonu cinnosti a ktoré neboli odvolané. k osvedCeniu o overeni by mali byt pripojené aj sprievodné
sprdvy o kontrole a audite, ktoré vypracoval ten isty orgdn pri plneni svojich uloh podla bodov 2.5.2
a2.5.3;

d) vyhldsenia o overeni vydané v sulade s inymi pravnymi predpismi vyplyvajiucimi zo zmluvy;

e) v pripade, Ze sa poZaduje bezpecnd integrdcia podla ¢ldnku 15, prislusny subor technickej dokumentdcie
musi obsahovat spravu(-y) posudzovatela o spolocnych bezpecnostnych metddach (CSM) posudzovania
rizik v zmysle ¢ldnku 6 ods. 3 smernice 2004/49/ES.

[..]"

3.4. Nariadenie (EU) 2018/545 (v zneni zmien)
> Cldnok 2 ods. 3

riadenie konfigurdcie” znamend systematické organizacné, technické a administrativne postupy zavedené
pocas celého Zivotného cyklu vozidla a/alebo typu vozidla, aby sa zabezpecila konzistentnost dokumentdcie
a vysledovatelnost zmien tak, aby:

a) su splnené poZiadavky prislusnych pravnych predpisov Unie a vnitrostdtnych pravidiel;

b) sa zmeny kontrolovali a dokladovali bud’ v technickej dokumentdcii alebo v sprievodnej dokumentdcii
k vydanému povoleniu;

c) boliinformdcie a udaje aktualizované a presné;
d) prislusné strany boli podla potreby informované o zmendch;*

» Cldnok 2 ods. 11

,2achytdvanie poZiadaviek” je proces identifikdacie, pridefovania, vykondvania a kontroly poZiadaviek
vykondvanych Ziadatelom s cielom zabezpeclit dodrZiavanie prislusnych poZiadaviek Unie a vnutrostdtnych
poZiadaviek. Zachytenie poZiadaviek sa méZe zaclenit do procesov vyvoja vyrobku, “

» Cldnok 2 ods. 15

,povolenie na uvedenie vozidla na trh” je rozhodnutie vydané povolujucim subjektom na zdklade primeranej
istoty, Ze Ziadatel a subjekty zapojené do ndvrhu, vyroby, overovania a kontroly vozidla splnili svoje prislusné
povinnosti a povinnosti s cielom zabezpelit zhodu so zdkladnymi poZiadavkami vyplyvajicich
z uplatnitelnych pravnych predpisov alebo zabezpecit zhodu s povolenym typom, ktoré umoZzriuje, aby sa vozidlo
mohlo uviest na trh a mohlo sa bezpecne pouZivat v oblasti pouZitia podla podmienok pouZivania
a inych pripadnych obmedzeni uvedenych v povoleni pre vozidlo a v povoleni pre typ vozidla;

» Cldnok 2 ods. 16

,povolenie pre typ vozidla“ je rozhodnutie vydané povolujicim subjektom na zdklade primeranej istoty, Ze
Ziadatel a subjekty zapojené do ndvrhu, vyroby, overovania a kontroly typu vozidla splnili svoje povinnosti
a povinnosti s cielom zabezpeéit zhodu so zdkladnymi poZiadavkami platnych prdavnych predpisov, ktoré
umoZhiuju, aby sa vozidlo vyrobené podla tejto konstrukcie mohlo uviest na trh a aby sa mohlo bezpecne pouzivat
v oblasti pouZivania typu vozidla podla podmienok pouZivania vozidla a inych pripadnych obmedzeni
Specifikovanych v povoleni pre typ vozidla a aby sa uplatriovalo na vsetky vozidld povolené v zhode s tymto
typom;”

» Cldnok 3 Povinnosti Ziadatela

,Ziadatel predloZi svoju Ziadost o povolenie pre typ vozidla a/alebo povolenie na uvedenie vozidla na trh
v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia.
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Je zodpovednostou Ziadatela, aby pri predkladani Ziadosti o povolenie pre typ vozidla a/alebo povolenie
na uvedenie vozidla na trh zabezpecil identifikdciu a splnenie prislusnych poZiadaviek platnych prdavnych
predpisov.”

» Cldnok 26 Vykondvanie overeni a stanovenie dékazov

,1. Ziadatel' vykond potrebné kontroly podla toho, ako sa uplatriuju pri jednotlivych povoleniach, s cielom
stanovit dékazy uvedené v prilohe I.

[..]"

» Cldnok 28 Stanovenie dékazov na ucéely Ziadosti

,Ziadatel' o povolenie pre typ vozidla a/alebo o povolenie na uvedenie vozidla na trh predloZi dékazy
o Ziadosti:

a) zostavenie vyhldseni ES o overeni subsystémov tvoriacich vozidlo a poskytnutie dbékazov v subore
technickej dokumentdcie pripojenom k vyhldseniam ES o zdveroch posudeni zhody vykonanych
na zdklade identifikdcie vykonanej podla ¢ldnku 21;

[..]"

» Cldnok 38 Postidenie Ziadosti

,Posudenie Ziadosti vykond povolujuci subjekt a dotknuté orgdny NSA pre oblast pouZitia s cielom ziskat
primerand istotu, Ze Ziadatel a subjekty, ktoré podporuju Ziadatela, spinili svoje povinnosti a povinnosti v etape
ndvrhu, vyroby, overovania a validdcie typu vozidla a/alebo vozidla s cielom zabezpelit zhodu so zdkladnymi
poZiadavkami platnych pravnych predpisov tak, aby sa mohol uviest na trh a mohol sa bezpecne pouZivat
v oblasti pouZivania typu vozidla podla podmienok pouZivania a inych obmedzeni Specifikovanych v Ziadosti.”

» Cldnok 48 Informdcie vo vydanom povoleni pre typ vozidla

»Povolenie pre typ vozidla vydané povolujiucim subjektom obsahuje tieto informdcie:
[..]
d) identifikdciu:
I. ID typu vozidla v sulade s prilohou Il k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie 2011/665/EU;
ji. variantov typu vozidla, ak sa uplatriuju;
jii. verzii typu vozidla, ak sa uplatriuju;

iv. hodnét parametrov uvedenych v Specifikdcidch TSI a pripadne vo vnutrostdtnych predpisoch, ktoré su
délezité z hladiska kontroly technickej kompatibility medzi vozidlom a oblastou pouZitia;

V. sulad typu vozidla s prislusnymi TSI a stubormi vnutrostdatnych predpisov, ktoré sa tykaju parametrov
uvedenych v odseku 1 pism. d) bode iv);

e) odkaz na vyhldsenia ES o overeni subsystémov;

f) odkaz na iné prdvo Unie alebo vnutrostdtne prdvo, s ktorym je typ vozidla v sulade;
[.J]"

» Priloha | Obsah Ziadosti

wl]

18.5 Vyhldsenia ES o overeni mobilnych subsystémov vrdtane sprievodnej technickej dokumentdcie [¢ldnok
24 smernice (EU) 2016/797].

[..]"
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> Priloha Il: aspekty posudzovania povolujicim subjektom

wlo ]
3 Specifikdcie TSI a iné platné prdvo Unie uréené Ziadatelom su sprdvne
8. Vyhldsenia ES o overeni a osvedcenia ES [¢ldnok 15 smernice (EU) 2016/797], vrétane kontroly, ¢i sa:
[..]
8.6 Zahriaju vsetky uplatnitelné prdvne predpisy vrdtane inych prdvnych predpisov, ktoré
nesuvisia so Zelezni¢nou dopravou.
[..]”
»  Priloha Il Podmienky posudzovania dotknutymi orgdnmi NSA pre oblast pouZitia
wle]
3. Vndtrostdtne pravidld a poZiadavky pre prislusnd oblast pouZitia identifikovanu Ziadatelom su sprdvne
[..]”

3.5 Priruc¢ka na uplatriovanie TSI CCS GUI/CCS/2020

» ,2.6.57. VyZaduje sa, aby sa pre kazdu siet v ramci danej oblasti vytvorilo aspori jedno vyhldsenie ESC/RSC

definované pre kazdu siet v ramci oblasti pouZitia, ktoré sa poskytne v ¢ase podania Ziadosti o povolenie
vozidla. Poskytnuté vyhldsenie ESC/RSC musi preukdzat upinu technicki kompatibilitu systémov triedy A, t. j.
neobmedzuje sa na prevddzku na urovni LevelO alebo na trovni NTC. Vyhldsenie ESC/RSC pre subsystém by
malo obsahovat vsetky dbkazy (alebo ndleZité odévodnenia) pre vSetky kontroly typu ESC/RSC. Ak sa niektoré
kontroly vykonali na urovni komponentov interoperability, malo by sa poskytnut odévodnenie ich platnosti
na urovnij subsystému.”

,2.6.58. Ziadatel o povolenie vozidla by mal v technickej dokumentdcii pripojenej k vyhldseniu ES o overeni
zahrnut vyhldsenia ESC/RSC a suvisiacu sprdavu NoBo o ESC/RSC. Ak existuju nejaké vyhldsenia ESC/RSC
pre komponenty interoperability (IC), mali by sa zahrnut do technickej dokumentdcie sprevadzajicej
vyhldsenie ES o zhode. VZdy, ked' sa aktualizuju vyhldsenia ESC/RSC v type vozidla, malo by sa to zohladnit
v technickej dokumentdcii pripojenej k vyhldseniu ES o overeni, a preto by sa malo vydat nové vyhldsenie ES
o overeni.”

,2.6.59. Kontroly ESC/RSC, ktoré uspesne presli vozidlovym subsystémom a boli overené notifikovanym
orgdnom, budu zaznamenané v povoleni ako zdkladné konstrukéné charakteristiky. Budu zahrnuté aj
do ERATV v prislusnych parametroch (pozri ndvod na pouZivanie, oddiel 2.6.66 Zdkladné konstrukcné
charakteristiky a ERATV).”

,2.6.76. Hlavnd uloha NoBo v suvislosti s vyhldsenim (vyhldseniami) ESC/RSC a suvisiacou sprdvou ma overit
sprdvnost a uplnost spravy o kontrole subsystému v sulade s poZiadavkami oddielu 6.3.3.1 TSI CCS. Ako sa
uvddza v prilohe 6, pri skuske na urovni komponentov interoperability je mozné vykonat kontroly, ale mali by
zostat' v platnosti a mali by sa uviest' v zdverecnej sprdve o kontrole subsystému.”

,2.6.81. NoBo vypracuje spravu o vyhldseni spolu s kontrolou sprdvy o kontrole ESC/RSC, vratane podmienok
(ak existuju), ktoré sa pripoja k suboru technickej dokumentdcie vozidla vo vyhldseni ES o overeni, ktoré
vypracoval Ziadatel o povolenie vozidla.”
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Vysvetlujica poznamka
Obsah ES vyhlaseni
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ZELEZNICNA AGENTURA EUROPSKEJ UNIE

» ,2.6.112. Nasledujtci obrdzok zndzorfiuje komponenty vo vyhldseni ES o overeni pre palubny vozidlovy
subsystém (CCS):

Certifikacia ES a pouZivanie sucasti v CCS

ES vyhldsenie o overeni pre subsystém CCS - E
@
23
ToC .
4 Vyhldsenie ESC/RSC (*) ES certifikit o overeni pre subsystém CCS E
£S wyhldsenie o overeni pre &ast "Vlakovy zabezpetoval” ES vyhldsenie o overeni pre ES wyhldsenie o overeni pre
East "Hlasowy prenos” tast "Détavy prenas”
-]
-
=
Certifikdt NoBo o overeni pre £ast "Vlakowy zabezpefovad™ Certifikdt NoBo Certifikit NoBo o overeni -
o overeni pre East pre East "Ditovy prencs” g
"Hlasowy prenos" 5

Cast Viakovy zabezpefovat

Rozhranie s
externym STM

ETCS na Zariadenie na
palube meranie vzdialenosti

ES wyhldsenie ESVoZ
o zhode (VoZ) writanie vyhlisenia
ESC pre IC (*)
[Es] [ES"] certifikdt pre
certifikit skupinu
preiC ALEBO samostatné certifikdty
prelC

Cast Hlasovy prenos

G5M-R hlas
kabinovd East

SIM karta

ES Vol vritane
wyhldsenia ES VaZ
ESC pre IC (*)
['Es] [E57]
certifikit pre certifikit
IC prelc

Cast Datovy prenos
GSM-R SIM
EDOR karta
ES Vied vrdtane
wyhldseia RSC ESVoZ
pre IC(*)
[E57] [Es]
certifikit pre certifikat
Ic prelC

{*) Po kontrole NoBo; (**) Kompatibilita detekcie viaku je overena na drowni subsystému LOC&PAS; Skupiny a suasti si VOLITELNE
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